cataC Purifyer

RU VIHCTpyKLMYM NO YCTAHOBKE, UCTOMNb30BAHMIO U TEXHUYECKOMY OBCITyKMBaHMIO
HU Szerelési, hasznalati és karbantartasi utasitasok
DA Vejledninger til installation, brug og vedligeholdelse
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PykoBoacTBO 110
9KCIITyaTalum

Iosppasnsem c npuobperennem cata O Purifyer

Hepen IIEPBBIM IIPVIMEHEHVEM BHMMATEIIbHO HpO‘{I/ITaﬁTe OAHHOE pyKOBOHCTBO
[0/IB30BaTens M obparute 0co60e BHUMaHME Ha MPERYIPEeXAeHNs O COOTOneHNn
TEXHMKY 6€30IaCHOCTI.

Mn1 peKOMeHHyeM COXpaHUTDb C-)Ty I/IHCprKIH/IIO I CIIPABKM M JKEIaeM, IwIT06]:;I BbI
IIOJTyYa/IM YIOBOJIbCTBIE OT UCIIONb30BaHMA HAIllero Mpr6opa 1 HacTaXKAaInCch YUCTOM
" 37{0pOBOI aTMOC(epoii B BallieM JOMe.

BasxHble MHCTPYKIMM 11O 6€30I1aCHOCTI
Mepsl IpefoCTOPOKHOCTY ITPY UCIIONIb30BAHUY

MecTo ycTaHOBKM
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BAJKHBIE IHCTPYKIVMN 11O BE3SOITACHOCTU

JlaHHBII TPUOOP COOTBETCTBYET [ENCTBYIOUIMM HOPMaM TEXHUKIU
6esomacHocTu. HeHajnexxaiiee MCHONb30OBaHME MOXKET INPUBECTU K
TPaBMUPOBAHMIO JTIOJIEN I MaTePUATbHOMY YILepOy.

OTM HpeynpexfeHuss OTHOCATCA K Hpubopy 1, Ife 3TO

IPYMEHVMO, KO BCEM MHCTPYMEHTaM, INPUHAJIEKHOCTAM,
3apASHBIM YCTPOJICTBAM WM afjaliTepaM IATAHMA.

o lcnonb3oBare mpubOp MOXXHO TOJIBKO TakuUM 0OpasoM, Kak
OIVICAaHO B IAaHHOM pYKoBOACTBe. He BBINOMHANTE HMKAKNX IPYTUX
omnepanmit 00CTy>XKMBaHNsA, KPOMe TeX, KOTOpble yKa3aHbl B JAHHOM
PYKOBOZCTBE VIV PeKOMEHJOBAHBI CEPBVICHOI CITYXO00I1.

o JlaHHBIM IPOOPOM MOTYT IOTB30BAThCA HETY CTaplle 8 JIeT, Mmia
¢ GU3MYECKMMY, CEHCOPHBIMM VIV YMCTBEHHBIMM HEOCTaTKaM,
a TaKXe Te, KTO He oO0mamaeT HeOOXONMMBbIMM 3HAHMAMU U
OIIBITOM, IIPY YC/IOBUY, YTO OHV HAXORATCS IIOJ HAOMIONEeHEM VI
IPOVHCTPYKTUPOBAHBI OTBETCTBEHHBIM JIMLIOM JyIA 0€30IIacCHOrO
VICTIONIb30BaHNA pMOOpa U MOHMMAIOT CBS3aHHBIE C 3TUM PUCKIUL.
JleTAM 3ampemjaeTcsi TPOM3BOAUTH UNUCTKY U TEXHUYECKOe
obcmyxmBaHue nmpubopa 6e3 Hagzopa.

» He paspemaiire ncronp3oBarh Ipu6op B KauecTBe UTPYIIKN. byabre
0c000 BHMMATEJIbHBI, €CIM NpUOOpP WCHONb3yeTcsA AeTbMU VN
PAIOM C HUMIL

o JlauHbI npuMOOp He TIIpefHA3HAYeH [JIA IIPOMBIIIIEHHOTO
VICTIONIb30BAHMAL.

A B mpubope ecTb MarHUTHI

« Kapaunoctumynaropsl 1 mepuOpMIATOPBl MOTYT IOfBEpraThCs
BO3JICVICTBUIO CWIBHOTO MAarHMTHOro mojs. Ecmm y Bac wm y
KOTO-TO 13 WIEHOB Balllell CeMbM eCTb KapAMOCTUMY/IATOP WIN
nepubpuIATOp, N36ETaiTe HAXOJUTHCS PAOM C BEpXHEll 4acThiO
npubopa.



MarHuTbl TakXe MOTYT BIMATb Ha pabOTy KpPeAUTHBIX KapT U
57IEKTPOHHBIX HOCHUTeNeil MHpOpMaluy, II03TOMY WX ClIeAyeT
iep>KaTh Ha PACCTOAHUY OT BepXHell JacTy mpubopa.

JL151 CHYDKeH A PUCKA BO3TOPaHIA, TOPasKeHNA STIEKTPUYeCKIM

TOKOM W1V IIO/TY4€HVISI TPaBMbl

[leper mopxIOYeHMeM HpUOOpa IPOBEPbTE, COOTBETCTBYET JIN
yKa3aHHOe Ha Ip1bope HaIpsDKeHNe T0KaTbHOI CeTH.

[Tpubop paspaboTaH /s UCIOIb30BAHNA B CyXMX IoMeleHnsAx. OH
He IpefiHa3Ha4eH /IS VICIIO/Ib30BAHMsI HA OTKPBITOM BO3JIyXe MIN Ha
B/IQKHBIX IIOBEPXHOCTSX, €ro He CJIefiyeT MOfiBepraTh BO3/JEICTBUIO
JIOX/IS VIV BOJIBL.

He mpuxacaiitechb K KakuM-1160 4acTsAM Ipubopa MIm K poseTke
MOKPBIMY PyKaMIH.

He ncnonb3ayiite npubop, ecnmm kabemp M po3eTka MOBPEXKIEHBDL.
OTKa)XMTeCh OT TAKOTO IIP1OOpa /1M BEPHIUTE €TO B aBTOPI30BAHHBII
CEePBMCHBINI IIEHTP A/A OcMoTpa w/wmm peMoHTa. Ecmm kabemb
IUTaHNA TIOBPEXJEH, ero HeoOXOAVMO 3aMeHUTb OPUIMHAIbHBIM
KabemeM WM KabelneM, HOCTaB/IsgeMBIM IIPOM3BOJUTENEM, YTOOBI
130eKaTh OMaCHOCTEIL.

He wcrnonp3yiiTe O4YMCTUTENb BO3[yXa, €CIM OH He paboraer
JIOJDKHBIM 00pa3oM, IOTY4NII YAap, yIas, ObUI HOBPEX/IEH, OCTaB/IeH
CHAapY>XK! WM TIOTPY>KeH B Bopy. Obparurech B OTHeN 1O pabore ¢
K/IMEHTaMIL.

He HakpbiBajiTe KaGelb KOBPOM, KOBPOBBIM IIOKPBITHMEM WU
aHAJIOTMYHBIMK IpeaMeTamu. He pacmonaraiite kabemb B MecTax
IIPOXOJIa, Tie 00 HErO MO>KHO CIIOTKHYThCAL.

He otkmouaiite mpubop, HOTAHYB 3a Kabenb. [l OTKIIOUEHUS
pubOopa OT CeT! BBIIEPHNUTE IITEICENTbHYIO BIIKY Ipubopa, a He
Kabenb. He peKoOMeH/IyeTcs UCIIONb30BaTh YA/IMHUTEb.

He 610xupyiite BO3ayX03a00pHOE 11 BO3AYXOBBIITYCKHOE OTBEPCTHS
mo6bIM mpegMeToM. He ncnonmpsyiite mpubop, ecnu moboe 13 ero
oTBepcTuMit 3abmokuposaHo. Crregute, 4TOOBI IPpUOOP OB CBOOOIEH
OT IIBUIV, BOPCUHOK, BOJIOC ¥ BCETO, YTO MOXKET YMEHBIINUTD OTOK
BO3JyXa.
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o Ybepmurech, 4TO B IpMOOP He MOIALAIOT IOCTOPOHHMUE HpPEIMETHI
Jepe3 BO3[yX03a00pHOe MIN BO3TYXOBBIITYCKHOE OTBEpPCTHE.

o Buyrpu npmbopa s reHepauyy IIa3Mbl MCIIONb3YeTCS BBICOKOE
HarnpsDKeHye. [109ToMy Ipy MOHTaXKe, OUMCTKE WV TeXHUYeCKOM
00CTy)XKUBaHUY TPUOOP HEOOXOAVIMO OTK/TIOUUTD OT 37IEKTPOCETH.

o Jlna sToro npubopa He cefyeT MCIONb30BaTh YNCTAIIME CPENCTBA
VI CMa30YHbIe MaTepHaJIbl.

o BrixmounTe maHenb ynpasieHNs Ilepef OTKII0YeHEeM Ipudopa ot
CeTL.

o Orkmounte IpuOOP OT CETH, €C/IU OH He VICIO/Nb3yeTCsA B TeUeHNe
JUTUTENIbHOTO BpeMeHN. YToOBI 130eXaTh OMMaCHOCTM CIIOTKHYThCS,
CKpPYTHUTe Kabe/lb HaleXKHBIM CIIOCOO0M.

o He pacnbuisiiTe 71erkoBOCIUIAMEHSIOIINECS BeIIeCTBa, TaKMe Kak
VIHCEKTUIV/IBI VI @pOMaTH3aTOPbI, BOKPYT Ipubopa.

o He ncnonb3yiite BOMM3y meveit, KAMWHOB, IUINT VIM MCTOYHMKOB
TeIIa.

o lcnonp3yiiTe  UCKIIOUUTENBHO  OPUIVMHATIbHBIE  (UIBTPBI,
paspaboTaHHbIe ClIeNMaIbHO [JIA 9TOro mpubopa.

o Kareropmueckum  3ampemraeTrcsi ~ BHOCUTb — M3MEHEHUs  VUIU
TpaHchOpMUpPOBaTh PUOOP.

MEPBHI [TIPENOCTOPOXHOCTU ITPU VICITOJIb3OBAHUN

o JlaHHBIT prbOp He 3aMeHsAeT cO00J BEHTWIALMOHHYIO CHUCTEMY,
peryspHyo yOOpKY IBIIECOCOM VIV VICIIOTIb30BAHVE BBITSDKKY VN
BEHTWIATOPA BO BpeMs IPUTOTOBJIEHNS NI,

o Jopenme ¢unbTpa MOXKET CO3[aTh ONACHOCTb C HEOOpaTMMBIMU
MIOC/IECTBUAMY IS 4e/IOBEKA MIVM IPEACTAB/IATb ONACHOCTb [iA
APYIMX >KMBBIX cyulecTB. He wmcmonbsyitte QuibTp B KadecTBe
rOpIOYEro Marepuasa Uin i aHaJIOTMYHBIX LieTIel.

o He BcrasnaiiTe nanplipl My a00ble IIpeMeThl B BO3/[yX03abopHOe
VWIM  BO3AYXOBBIIYCKHOE  OTBepCTMe,  4TOOBI  M30eXarhb
TPaBMUPOBAHISA VIN HETIPABU/IbHOI PabOTHI Mpubopa.

o He cagurecs Ha mpn60p.

o Bcerma mepenocure mnpmbop Tonmpko 3a pyukn. Hwukxorma He
VICTTOJIB3YJATe JU/IS STYIX LieJIeil BePXHIOK0 YacTh IIPMOOpa VI PeIeTK.



MECTO YCTAHOBKN

o TIpubop fomxeH OBITb YCTAHOBJIEH M MCIIONB30BATbCA HA YCTONYMBOIL, CYXOil, POBHOIL,
TOPM30HTAIbHOI IOBEPXHOCTI.

. OcraBbTe 3a30p pazmepoM 0K0/I0 20 CM € OJTHOI CTOPOHBI 1 1 M € APYTOii CTOPOHDI pubopa.
Taxoke ocraBbTe 3a30p 50 cM HaJj IPUOOPOM.

min. 50cm

/

min.ZO‘tr:m\A /

min. 100cm

‘W [Ins nomeLLeHwiA
min. 100cm nnouwagblo
*

e Huuero He kmapuTe Ha pubop.

e He pasmemarite npr6op HEMOCPEACTBEHHO MO/ CUCTEMOTT KOHANIMOHMPOBAHNS, YTOOBI Ha
HeTOo He TajlajT KOH/IeHCaT.

o He crepyer ycraHaBIMBaTh IpUOOP IepPefHEl CTOPOHOI K BeTPY VTN CKBO3HSIKY.

o Bo msbexaHnne momex mpubop HO/DKeH ObITh YCTAHOB/ICH Ha PACCTOSAHNU He MeHee ABYX
METPOB OT IPYTHX 9IEKTPOIPUOOPOB, UCIONb3YIOLIVX PA/IIOBOIHBL, TAKIX KaK TeTIeBU30PEL,
PafONpUEMHMKI ¥ PaiMOyTIpAB/IsieMble Yachl.
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OIIMCAHME ITPVIBOPA

Xornrte, 4TOOBI B BallleM oMe He ObUIO HU BUPYCOB, HI OaKTepuit?

NONVIRAIR® y6uBaet 100% Bupycos 1 6aKTepuit.

TTanens ynpasnenns

3a6op Bosmyxa

. QwIbTp npenBapuTeNbHOl OUMCTKI
- Bomnockr 1 KpynHas MbITb

Kamepa crepummsarmyn
NONVIRAIR®

BMPbeI, 6aKTepMM, NbUIbLIA,
TITeCeHb, 3aIax, JIbIM, IeTy4dne
OpraHnyecKye BelecTBa, KIemu

DubTp C AKTUBMPOBAHHBIM YITIEM
3amaxit, BIM U XVMIIECKIe
3arpsA3HAOLINE BELIECTBA

Borxog Bosmyxa

R Rerp T

I T

SR
{:LH:]ﬁM. Punsrp HEPA H13
I BoicokozucnepcHas mbb

ITanenp yHnpaBJIeHNA

Becurymubiii Taiimep 12/12

Cpennss ckopocTs Taiivep Ha 8 1.

Wurencusnas
ouncTKa
Bricokas ckopocTh
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VCITIOJIb3OBAHME ITPMMBOPA

Bxitrouenne npubopa
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Iopxo4nTe MUTAOLINIT Kabelb K
npubopy.

Bcrappre BUIKY B DO3ETKY.

Haxxmure Ha kHoniKy BKJI/BBIKJI, 4To651
BK/IIOYUTH Tpubop. B Tevenue 5 Munyt

[OCTIe BK/TIOYEHMsI IPUOOP HAXOANUTCS Haxxmirte Ha 3HA4OK ¢ BHIOPaHHbIM
B peXIIMe OXXUIaHs, O[ICBEYNBasi Te PeXMMOM paboThL.
PEKIMBI pabOTbI, KOTOPbIE MOTYT ObITh _o, =P» -
BBIOpaHBbI. -5 —_ = — 18

[o] 30m|n
[Ipumeyanne: B Teyenne sToro nepuozpa

BpPeMeH OYNCTUTENb BO3[yXa He
pabotaer.



Bri60p pesxnma GuabTpanm

IToxa mpubop HAXOANUTCS B PEXNMMe OKUIAHNA WIN B T0O0M LPYTOM PeXMMe, HaXMIUTE Ha
3HAYOK BBIOPAHHOTO pexxyMa QUIbTPpaLiy, U Iprbop HauHeT paboTaTh B 9TOM PEXKIMeE.

PYYHDIE pexxumbl paboTbt
BECIHIYMHBI

VipeanpHblil peXUM Jyid ITOAJEP)KaHMA XOPOLIETO KadyecTBa BO3AyXa B
[IOMeIIeHNAX C HeOONMbLION HATPysKOil MIM B TOM CIydae, KOTAa BaKHA
THIIVHA.

Ounctutens Bo3nyxa paboTaeT Ha HU3KOI CKOPOCTHL.

CPEIHAA CKOPOCTD

Jlna nomemieHMii C yMEPeHHOJ HAarpyskoil MM C PefKUMM MOMEHTAMM
3arpASHEHMA.

Ouncturenp Bo3yxa paboTaeT Ha CpeiHell CKOPOCTIL.

BbICOKAS CKOPOCTDb

Ins momemjeHMii ¢ BBICOKOM HArpysKOM WIM IIPY YacTOM yXY[LICHUM
KayecTBa BO3JyXa. VIgeanbHO MOAXOAUT M/ IOMELIEHUII C MHTEHCUBHBIM
nepeMelieHneM JII0Jeil Vi ¢ HeCKOMTbKMMM MCTOYHMKAMY 3arPsA3SHEHNA.
Ouncturens Bo3fyxa paboTaeT Ha BHICOKOI CKOPOCTIL.

MHTEHCUBHASA OYMCTKA

CrieLja/IbHBII PeXXIM, YTOOBI OBICTPO CIIPABUTHCA C TOYCYHBIM 3arPA3HEHMEM.
ITosBO/MAET OUNCTUTD BO3YX B CaMble KOPOTKIE CPOKIL.

Ounctutenp Bo3fyxa paboTaeT Ha MAaKCHMaJIbHOJ CKOPOCTIH.

VIHTeHCMBHOE OYMIIleHNe IPOBOANTCA B TedeHne 30 MUHYT, 3aTeM CKOPOCTb
IIOCTEIIeHHO CHIDKAETCS 10 TeX IIOp, ITOKa Mp1OOp He JOCTUTHET CKOPOCTH, C
KOTOPOII OH paboTaJsI 1O TOTO MOMEHTA, KaK OBLI BRIOPAH PEXKVM MHTEHCHBHOI
OYMCTKI.

TAVIMEP HA 8 u.

IIpu pabore mpmbopa B 10O0M U3 ONMCAHHBIX BBIIIE PEXKMMOB MOXXHO
8h aKTHMBMPOBATh PEXNM TaiiMepa Ha 8 4. OuncTuTenb Bosayxa Oyner paboTarh

B BBIODAaHHOM peXHMe B TedeH)e 8 JacoB ¥ 3aTeM IMOCTENeHHO CHUSKT

CKOPOCTb JIO TIOJTHOI OCTAHOBKM I OCTAHETCA B PEKIME OXKVJAHIIA.

S |

w
o
El
=

ITpumedanue: Ecn raitMep 6511 BK/IIoYeH mpy pabore mpubopa
B peXuMe MHTEHCUBHON OYMCTKY, IPUOOP IPOJO/DKUT paboTy B
PpexuMe BBICOKOI CKOPOCTIL.

IIpuMmedanue: Jina OTKIIOUEHNs peXXMMa TaliMepa Ha 8 4acoB
IIOBTOPHO HaXMuTe 3Hauok «Taiimep Ha 8 u». OumcTuTeNb
OTMEHNT OOPATHBIII OTCYET 1 MPOTO/LKUT PaboTy B BHIOPAHHOM
paHee pexxuMe.
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Buumanue: Jlannaa QyHKIMA JOCTYIIHA TOMBKO B TOM CITy4ae, eC/u
IpeaBapuTeNbHO OblT BhIOpaH pexxuM paborel. Ecmm Haxarb aToT
3HAYOK B TO BpeMs, KOIZja IIPUOOpP HAXOAUTCS B PEXIME OXUAHUSA,
TaiiMep He OyfeT aKTUBIPOBAH.

Buumanue: Ecin mpubop pa6oraer B pexxume ¢ TaiiMepom 124
BKJI/124 BBIKJI u B maHHBII MOMEHT HaXOOUTCSA B 12-4acoBoM
mepyofe Hepabodyero COCTOSHMA, IIPY HAXKATUMM Ha 3HAYOK
TajiMepa Ha 8 4, TajiMep Ha 8 4acoB He OyfieT aKTMBJPOBaH.

ABTOMATUYECKUMN pesxum pa6oTs

Briknroyenme

TAVIMEP 124 BKJI/124 BBIK/I
3amporpaMMupOBaHHbIIT LUKII, TIPU KOTOPOM OUNCTHUTENb BO3AyXa paboTaer
B TedeHne 12 4acos, a 3aTeM 12 4acoB HAXOAUTCA B PEXXMME O>KIJJAHNA, TTOC/Ie
Yero LMKJI IIOBTOPSETCA.
Takoll LMKI yHOOHO JCIIONB30BATh A/II HACTPOMKM IIPOLECCAa OUVMCTKIU
BO3AyXa B COOTBETCTBUIM C BALIVMI IOTPeGHOCTAMIL: pabounmii feHb, HOUIb/
NeHb U T. I
[Tpn nakatvn Ha 3Ha4OK «Tarimep 129 BKJI 124 BBIKJI» nmkn akTMBUpyeTCcsa
U OYMCTHTEb BO3AYXa HAYMHAET pabOTaTh II0 C/IEAYIOLIEI CXeMe:

. 14 BECIHIYMHBIN PEXXM

. 149 CPEJHAS CKOPOCTD

. 14 BBICOKAS CKOPOCTD

e 84U CPEJHII CKOPOCTD

. 14 BECIHIYMHBIN PEXXKM
UYepes 12 vacoB OUMCTHUTENb BO3JyXa IEPEXOAUT B PEXKUM OXUJAHUA Ha
cnepyromue 12 9acos, a 3aTeM HAYMHAETCA C/IERYIOMINIA VKL,

Haxxmure Ha xaonky BKJI/BBIKJI B 1106071 MOMEHT BpeMeHN [Is1 BBIK/IIOUeHsI Tpubopa.
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TEXHMYECKOE OBCITYKVMIBAHUME

VIHCTpyKIVN, peABapsIoNiye To0bIe IeHCTBIA IO TeXHIYECKOMY 00CTy>KUBAHIIIO.

BAJXHO:

o Ilepes TpoBemeHMEM O6OTO TEXHMYECKOTO OGCHYXKMBaHMA OpuU6Op
HeO6XOHI/IMO BBIKJIIOUUTH U1 OTK/IIOYUTDH OT CETH.

M3 Bcex omepanuit OO TEXHNYECKOMY OOCTY)XMBAHMIO IIONb30BATE/b

CaMOCTOATETbHO MOXKET TOIbKO CMEHNUTb (VBT PBIL.

3ampejaeTcs HOrpy»karb MpKOOpP B BOTY U/ TI00YIO APYTYIO KUIKOCTD.
3ampelaeTcs MCIONb30BAaTh arpecCUBHbIC, JIETKOBOCIIAMEHAIONINECA VTN
abpasyBHbIE YMCTAIIYIE CPEICTBA [/ OUMCTKM 000 leTamy mproopa.

QuucTka u 3amMeHa GUIBTPOB

OUIBTP IIpomsiTh ITpu moxase npegynpexaenus 02894007
IPEABAPUTEJIBHON (em. cTp. 15).
OYMCTKMN Llvikn npu6. 4 Hepemm*
OUJIBTP C - - -
AKTVMBMPOBAHHBIM YITIEM
OMIBTP HEPA H13 IMoBepuyTh [pu moxase npegynpexgeHus -

bunsrp (em. cTp. 17).

Llukn npu6i. 6 -12 MecsieB*

3amennts punprp | Ilpu nmokase npegynpexperns 02894006
(em. ctp. 17).
Lvikn mpu6bi. 1 -2 ropga*

KAMEPA CTEPVJII3ALINN - - -
NONVIRAIR®

*HI/IKHBI, YKa3aHHbIE B Taﬁm/me, HPI/I6TII/I3MT€}I])HI>I€. OHM 3aBUCAT OT KOJIMYECTBA YaCOB pa6OTbI
1 YPOBHA 3arpA3HEHNA BO3/JyXa B MECTE€ YCTAaHOBKIU.

IMPYIMEYAHMWE: IIpu6op coOOmMT IIONB30BATENI0 O HEOOXOZMMOCTH
TEXHMYECKOro obcmyxuBanus. TeM He MeHee, II0/Ib30BATE/Ib MOXKET BBIIIOITHUTD
TEXHMYECKOe OOCIyXuBaHye (QUIBTPOB B JI000€ BpeMs, €CIy COYTET 3TO
HeO0OXOIMMbBIM.

PeKOMeHﬂaLUAI’I 110 3aM€HE (i)M}'Ib DOB

HPH 3aME€HE (i)IUI DOB IICHOHI)BYIVITE IIEpYATKN MM XOPOLIO BBIMOVITE pykn mocne
06p21H.[€HIIH C CIIO/TIb3OBAaHHBIMMU (i)HTIpraMI/I.

IlomecTuTte uUCIONB30BAaHHBIE CbIUH)TpI)I HENIOCPENCTBEHHO B I‘epMeTI/I‘-IHI)HVI 7 IIZIOTHO
SaKpI)IBaIOH_U’IIUICH ITAKET IIEpE] TEM, KaK VX BBIKMHYTb, [I/Is1 IPEJOTBPAIECHNA PAaCCEVIBAaHNA

3arpA3HAIINX BEIIECTB. Vicrionp3oBaHHbBIE q)IUH)TPbI H€06XOHHMO YTUIn3npoBaTb B

COOTBETCTBUY C MECTHBIMM HOPMATVBHbBIMUI Tp€6OBaHHHMII.
He nmosBonsiite AJIJIEPTVIKAM VIJIV JIUIIAM C pEeCIIVIPATOPHBIMU 3a0071eBaHNAMU 06pamaTbcq
C CIIO/Tb3OBAaHHBIMMU (i)IIIII)TpaMII.
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Texuuueckoe o6cmy>xuBanye GUIbTPA IPeABAPUTEILHON OYUCTKY

Jna onTMManbHOM paboThl mpubopa M HpomIeHMsA cpoka cayx6er ¢umprpa HEPA HI3
Heo0Xo/1Ma IIpaBUIbHASA OYMCTKA (PUIBTPA IPeBAPUTEIHHOI OYMCTKI.

IIporenypa OYUCTKMA

IPEOYITPEXXOEHNMA Ob OYMCTKE:
TAVIMEP HA 8 Y muraeTt 6e/1bIM LIBETOM
JlaKe IIPY BBIKTIIOYEHHOM IIprbope.

OrcoepuauTte Kabenb NUTaHUA — OT
pO3eTKM.

i —

IToTsiHUTe 3a BepxXHee KOJIBILO, YTOODI
BBIHYTb €ro0 U3 mpubopa.

BeibTe  GUIBTP  IpeABapUTEIbHOI
OYMCTKY U3 pubopa.
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IIpomoiite ¢uupTp IOJ IPOTOYHOI
BOfoit 3 KpaHa. Ecnmu uiubTp odueHb
TPA3HBIN, UCIIONb3YIiTe MATKYIO LIETKY,
YTOOBI BBIYMCTUTD IIbIIb.

ITomecTnTh GUILTP B IpUOOP.

) —

IMopkmounte Tpubop K CeTM M
yhep>KuBaiite Ha)KaTbIM 3HAYOK
«TAVIMEP HA 8u» B TeueHUe IOBYX
CeKyH/I, 4TOOBI HOATBEPAUTH OKOHYAHME
00CITyKMBaHYA.

Y106b1 IIOBTOPHO 3aKpE€NUTb BEpPXHEE
KOJIbIIO, YCTAHOBUTE €T0 B IPaBUJIbHOE
IIOJIOKE€HUE 1 OHO 6y,ueT AaBTOMAaTUYCCKI
Sa(bVIKCI/IPOBaHO BEPXHUMMN MaruTamMu.



O6¢nyxnBanue ¢puiprrpa HEPA H13

Kak noBepuyTth mau 3ameutsb bunsrp HEPA H13

MPEOYIIPEXIEHNMA Ob OUYMCTKE:

TAVIMEPBI HA 8 U VI HA 12/124 muraior Orcoenuuure  Kabenb  TUTaHUA  OT
[OIlepeMeHHO, flake KOrja Impubop PO3eTKIL.

BBIK/TIOYEH.

ITocraBbTe pUOOP HA KOBEP MU APYTYIO

POBHYI0, HeaOpa3MBHYI0 IIOBEPXHOCTDIO,

YTOOBI usbexarb TIOBPEX/IeHNIL. CHUMMTE HIDKHIOK KPBIIMIKY BMecTe C
[loBepHMTe  HIDKHIOIO — KpPBILKY — Ha ¢umsrpom HEPA H13.

90° TPOTMB YACOBOI CTPENKHU, YTOOBI

OTCOEIVHUTD ee OT Ipubopa.
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ITpoBepbTe  3aIIOTHEHHOCTb  (UIBTpa
HEPA HI13. Ecmu 3amonHeHa TOMBKO
MO/IOBMHA (U/IBTpa, TOBEPHUTE €ro Ha

Borramure punstp HEPA H13 13 Hyxueit 180° 1M BCTaBbTe B HIDKHIOI KPBILIKY,
y6eaMBIIICD, YTO YMCTast 30HA HAXOAMUTCS

KPBILIKIL.
CBepXYy.
Ecint GpuibTp HOMHOCTHIO 3a0UT,
YCTaHOBUTE HOBBIN (DUIIBTP.
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BcraBpTe HIMKHIOIO  KpBILIKY BMECTE Iopxmounte  mpubop K cetMm U
¢ ¢unsrpom HEPA HI13 B npubop u ylep>KuBaiiTe HaxkaThiM 3Ha40K « TAVIMEP
3aUKCUpYIiTe KPBILIKY, IOBEPHYB €€ Ha HA 8u» B TeueHme OBYX CEKYHJ, YTOOBI
90° 110 4acOBOII CTPETIKE. IO/ TBEPUTH OKOHYAHIE 0OCTY KMBAHNS.

Ouncrka mpubopa

o Vmanure mbiIb U3 MprbOpa MATKOI, C/lerka BIAXKHON TKaHbIO.
« Ouucryure BO31yxX03ab0pHOE ¥ BO3LYXOBBITYCKHOE OTBEPCTIA
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKNA

Texumueckue XapaKTEpUCTUKN N3OENNA

MOJEJIb DREAM BASIC

M oc 85 Bt

Makc. peKoMeHJOBaHHAs oAb momMentenns RIS
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N ... 125015550 )
Bec 8,5 Kr

TInyHa Kabensd MUTaHUA 1500 mm

*TexHn4YecKre ¥ SCTETHYECKNMe XapaKTEPUCTMKU WUBJEINs MOTYT OBbITh U3MeHeHbl 6e3
[Ipe/iBAPUTEIBHOTO YBEJOMIEHNUS C LB YIyYIIeHUs SKCIUTYaTAlMOHHBIX XapaKTepPUCTHK
npubopa.




HOITOJIHUTEJIbHAA MHOOPMALVA

Yacro 3a1aBaeMble BOIIPpOCDHL

B sToM paspieie KpaTKO ONMCaHBI Hambosee PacIpOCTpaHeHHbIe HPOOIEMbI, ¢ KOTOPBIMMU
MOYHO CTONIKHYTbCA IIpyu paboTe ¢ mpubopom. Eciu He yzamoch pemmTh Tpo6demMy ¢ HOMOITbIO

HpI/IBeI[eHHOI?’I HIDKEe I/IH(i)OpMaLU/H/I, O6paTI/ITer B OTOEIT O6CJ'Iy>KI/[BaHI/IH KJIMEHTOB.

ITPOBJIEMA ‘ BO3MOJKXHOE PEHIEHUE

ITpu6op HMKaK He BKIIOYAeTCA.

ITpu6op BUOpUpPYET U/WIK U3JALT

IIYM HEUCIPABHOI PabOTHI.

ITpu6op M3aeT CUIIbHBII IIYM.

Buska u poseTka CIMIIKOM
rops4ue.

Ot mpu6opa MCXOAUT CTPAHHBIN

3amax.

Cnabas MOIITHOCTb BEHTU/IATOPA.

IIpubop He oYnMIIaeT BO3AYX.

Ipub6op mo-mpexHeMy
[IOKa3bIBaeT, 4TO TpedyeTcst
obcmyxuBaHye GUIbTPOB, XOTS
OHO Y>Ke BBIIIOJIHEHO.
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Y6enmurech, 4TO BUIKA HAJEKHO MOAKIIOUEHA K
poserke.

Y6enurech, 4TO Kabenb IMTAHMA HATEKHO
HOJK/IIOYEH K IIpUOOpY.

Y6emurech, uYTO HeT TepebOeB C IMTAHMEM.
IIposepbTe, ecTb /I CBET U PaboTaeT /M Jpyroe
obopynoBaHue.

Y6enyrech, YTO OYMCTUTENb CTOMT Ha POBHOII
HOBEPXHOCTY 6e3 yK/IOHA.
Y6enutecs, 4TO BO3yX03a60pHOE n
BO3IYXOBBIIIYCKHOE OTBEPCTHS He 3a67I0KMPOBaHBI
KaKuM-/Im60 IpesMeToM.

Bimounte BECIITYMHBIN pexxym paboTsr.

Y6enurech, YTO BMJIKA HAJEKHO IOAKIIOYEHA K
poserTke.

IlepBbie HECKONMBPKO pas MpM MCIONb30BaHUM
prbopa MO>KET UyBCTBOBATHCA 3aIlaX IIACTMKA.
OH 1cyesHeT M0 Mepe UCIONb30BaHMA.

Ecmu ot mpubopa mpet 3amax rapyu, o6paTutech B
ABTOPU30BaHHbII CEPBUCHDIN LEHTP.

ITomoriTe BO3yX03a60pHOE 1 BO3LYXOBBIITYCKHOE
OTBEPCTUA.

ITomoiiTe GUIBTP MpefBAPUTENIBHOI OUMCTKM.

ITpoBepbTe MHAMKATOP CMeHBI GUIbTpa ¥ IIpU
HeOGXOAMMOCTY BBILIOJIHITE COOTBETCTBYIOLIEe
TeXHMYeCKoe 06CIy>KIBaHue.

ITompo6yiiTe HOATBEPAUTH Ha ITAHE/N YIIPABIEHIS
OKOHYaHME TEeXHMYeCKOro o6cmyxuBaHmsa. CM.
paspien «TexHMYecKoe 06CTY>KIUBaHIE».



[o Havana paboTHI {BUTATENS B ¢ ITO HOPMAJILHO U CAENAHO /I IPOAJIEHNSI CPOKa
BBIOPAHHOM peXXMMe IPOXOUT CITy>XObI IBUTATEIIA 33 CYET IVIABHOTO YCKOPEHMUS,
HECKO/bKO CeKYH]I. a TakXKe /11 60/IbIIIEero 3BYKOBOT0 KoMgopTa.
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CoBeTbl 1 IOAfiep>KaHUA YMCTOTHI BO3[[yXa B IOMeI[eHIN

BoT HECKONIBKO COBETOB, KOTOPbIE IOMOT'YT Y/IYYIINTDb KaYeCTBO BO3JyXa B IIOMEIIEeHI:
Vicnionb3yitte ouncTuTenb Bo3nyxa CATA Purifyier® .
CBOeBpeMeHHO IPOBOAUTE TeXHIIECKOe OOCTy )KMBaHe CUCTEMBI KIMMaT-KOHTPOJIA.
E>xeTHeBHO IIPOBETPMBAlITe IOMEIEH, KaK 3MIMOA, TaK 11 IETOM, )K€TaTe/IbHO YyTPOM
Ul BEYEPOM.
HlenaiiTe yOOpKy B floMe M yOupaiiTe Mycop, YTOObI M30eXaThb CKOIUIEHUS IBUIM U
3arpA3HAIOLINX BEIeCTB.

OTI[aBaI/UITe IIPpEAIIOYTEHNE SKOTOTMYIHBIM OYNIIAIOIIVIM CPENCTBAM.
He KypuUT€ B IIOMENEHNL.

He AEPXUTE B TOME PAaCTEHNA, IPOBOUVPYIOUINE a/UIEPTUIECKNE PEAKII L.
He IdCHOIIbSyﬁTe aApoOMaTN3aTOPbI AJI fOMA.
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TAPAHTI/A N TTIOOJEPKKA

IIpexxzie 4eM OOPAaTUTHCA B CEPBUCHYIO CIyXKOy ISl PEMOHTA, O3HAKOMBTECh C Pasfie/ioM, B
KOTOPOM OIIMCAHbl YacTO 3afjaBaeMble BOIIPOCHI JI CIOCOOBI PeLIeHVs YacTO BCTPEYAIOIINX
mpo6em.

Ecmt mpo6remy He yAanoch YCTpaHUTDb, 3alMIINTe INPOOIEMYy ¥ YCIOBUA, B KOTOPBIX
OHa IMOAB/NAETCA. 3JalMIINTEe JATy WU3TOTOBJIECHM:A, YKa3aHHYI0 Ha (UPMEHHON Tabmmuke,
PACIIONOXKEHHOI B HIDKHEI 4acTy Ip1r6opa, 1 MO3BOHUTE B CEPBUCHYIO CIYKOY.

PeMOHTI/IpOBaTI) Hp]/[60p MOJXET TOJTIBKO KBaHI/ICI)I/ILU/IpOBaHHI;Iﬁ Criegmnanamnct.

TapaHTWMIHBII CPOK CIY>KOBI JaHHOrO uspenusdA, ycraHosneHHbni ITPOVI3BOJIVTEJIEM,
cocTaBisieT 2 Troja Ipu OBITOBOM MCIONb30BaHMM ¥ 1 Toj mpu INpodecCHOHANTbHOM
UCIIO/Ib30BaHNY, HAUVHAA C JATbI, YKa3aHHOI B cueTe-paKType, 4eKe Ha TOKYIIKY MV HaK/IaJHO
Ha BbIJjady ToBapa (B c/Iyyae AUCTAHIVIOHHON IIPOfiaXKN), B KOTOPBIX ZO/DKHBIM 00pa3oM yKasaH
nprobpeTeHHsII Tpnbop.

B maHHYIO TapaHTHUIO BKIIOYEHbI KaK PACXOHbIE MATEPHABI, TAK U OIUIATA IPEFOCTAB/IIEMBIX
YCIIYT, a TPV HeOOXORMMOCTH — BBIE3J| TEXHIYECKOTO [IePCOHAIA U3 G/IIpKaiiiero opuumaabHOro
CEPBUCHOTO [[eHTPa (32 UCK/TIOYEHIEM UBJE/NIL, KOTOPBIE B CBA3M C MX HEGOBIINMI pasMepaMit
7 MOOWMIBHOCTBIO HO/DKHBI OBITH IPVMBE3EHbI IIO/Nb30BATENIEM B OQUIMATIBHBIN CEPBIUCHBIIN
L[EHTD).

B ciaygae Bpixopa mpubopa M3 CTpOs, A/ IPVMeHeHVs HacTosmeil [apaHTuy norpeburens
JO/DKEH CBSI3aThCS C JUCTPUOBIOTOPOM WM C OTHENOM OOCIY>KMBAHMS K/IMEHTOB KOMITAHIN
Cata Electrodomésticos:

Vcnanms: 902 410 450 / +34 93 852 18 18 - info@cnagroup.es

Tlopryramua: +351 214 349 771 - service@junis.pt

TIpousBoaNTENb MOXKET BOCIIONIb30BATHCST CBOMM IIPABOM I IIPUHSTD pelieHe 160 O peMOHTe,
6o o 3aMeHe JiePeKTHOTO M3MEMNs, eCIM CTOMMOCTD OJHOTO U3 JIByX BapMaHTOB CUMTAETCA
HecopasMepHoit. Ec/i peMOHT mn 3aMeHa HeBO3MOYKHBI MM HelenecoobpasHsl, oTpebnrenb
MO>KET BbIOPATh CKUJKY K II€HE MU OTKa3 OT IIOKYIIKM (KaK yKa3aHo B craThbe 120 ¥ HOCTIeAYIOLMX
crarbsix KopomeBckoro mexpera 1/2007, a Takxe B ctarbe 12 3akona 7/1996).

MNCKJTIOYEHNM A

[laHHAsI rapaHTHsI He PACIPOCTPAHSETCS Ha CIIEAYIOINe CTyqal:

o Hecob6monenne ykasaHNii MHCTPYKINH IO TIPYMEHEHIO.

o HenpasuibHoe o6paliieHne HeYIIOTHOMOYEHHBIMI JIMIIAMIL.

o OTCYTCTBUE pETYIAPHON OYNCTKY JIM IEePUORUYECKOTO TEXHIIECKOTO OOCIy>KMBAHIIA
npubopa.

o TIO/IOMKM WM TOBPEK/IEHUS, BbI3BAHHBIE XUMUYECKUM M  9JIEKTPOXUMUYECKUM
BO3/IEJICTBIIEM BOJBI V/IU KOHTAKTOM C HEIIOAXOA;IIMMI BellleCTBAMII, BBIXO[SILIVIMIL 38 KPYT
TeX, KOTOPBIe YKa3aHbl B PYKOBOACTBE 110 SKCITyaTaIiIL.

o COou, BO3HMKIINE B pe3yiabTaTe (U3NYECKOTO IOBPEXIEHNs, He CBA3AHHOTO C
IIPOV3BOACTBEHHBIM fle(heKTOM (CTEKIIO, ITACTMACCHI M AKCeCCyapsl).
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STa I‘apaHTI/IH HE 3anaI‘I/IBaeT npaB HOTpeGI/ITeHH B COOTBETCTBUM C ITO/IOXKEHMAMU KOpO}IeBCKOI‘O
3aKOHOJATeNbHOrO fekpera 1/2007 ot 16 HOsIOpsL.

CuUMBO/I mmm Ha M3ennm Nian ero yHaKOBKe yKasmBaeT Ha TO, YTO 3TO U3JOC/INE HE MOXET 6I)ITI)
mepepaboTaHO KaK OOBIYHBIN OBITOBOIT Mycop. [JaHHOe m3fenie FO/DKHO OBITH IIEepefaHo B
IIYHKT c60pa 9/IeKTPIIECKOTO U 9/IEKTPOHHOIO 060pyROBaHNs ISl lepepaboTku. YOeayBIInCh,
YTO JAHHOE M3Oenne yTI/UII/IBI/IpyeTCFI IIPpaBUIbHO, BbI IIOMOJXETE IIPEJOTBPATUTH BO3MOXXHBIE
HETraTUBHDBIC TIIOC/IEACTBUA [J/IA Opr)KaIOH_Ieﬁ cpenbl 1 30OPOBbA HACENEHUA, KOTOPbBIE
MOI‘YT BOSH]/[KHYTI) IIpY HENPAaBUJIbHOM O6an_[eHI/H/I C OTAHHBIM WM3[OEINEM. HH}I HOHY‘{CHI/IH
6onee moppobHOIl MHOpPMALNK O mepepaboTKe 3TOro mpubopa CBSHKUTECH C TOPOICKOI
a,[[MI/IHI/ICTpaLU/[eIu/I, CJIY)K6OI>‘[ yTI/ITH/I3aLH/H/I 6I)ITOBI)IX OTXOZOB M/IM C Mara3syHoM, B KOTOPOM BbI
pro6penu faHHbI TpU6op.
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Hasznalati
kézikonyv

Gratulalunk, amiért On is cataC Purifyer-tulajdonos lett!

Az elsé hasznalat eldtt olvassa el figyelmesen ezt a hasznélati kézikdonyvet, és

forditson kulénds figyelmet a biztonsagi figyelmeztetésekrel

Javasoljuk, hogy &érizze meg referenciaként, és reméljtk, hogy éromét leli a

termékben, valamint a tiszta és egészséges kérnyezetben!

Fontos biztonsagi utasitasok
Hasznalati dvintézkedések

A telepités helye

Termeékleiras

A készulék hasznalata
Karbantartas

MUszaki jellemzék

Kiegészitd informaciok
Garancia és terméktamogatas

28
30
31
32
33
36

41
42
44
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Ezakészllék megfelelajelenlegibiztonsagieldirasoknak. Anem
megfelel6 hasznélat személyi és vagyoni kart eredményezhet.

Ezek a figyelmeztetések a készulékre és adott esetben

minden szerszamra, tartozékra, toltére vagy halozati
adapterre vonatkoznak.

+ Csakakeézikonyvben leirtak szerint hasznalja. A karbantartasi
feladatokat csak a kézikonyvben feltiintetett vagy az
ugyfélszolgalat altal ajanlott modon végezze el.

+ A késziléket 8 éven feluli gyermekek, csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel, illetve hianyos
tapasztalattal vagy tudassal rendelkez6 személyek is
hasznédlhatjak, de kizarolag megfeleld uUtmutatas és
felugyelet mellett a biztonsaguk és a veszélyhelyzetek
elkertlése érdekében. Gyermekeknek tilos felligyelet nélkul
tisztitani és karbantartani a gépet.

« Ne engedje, hogy a készlléket jatékként hasznaljak.
Figyeljen oda, ha gyermekek vagy gyermekek kozelében
hasznaljak.

+ Ez a készilék nem ipari hasznalatra készilt.

A A készllék magneseket tartalmaz

« A szivritmus-szabalyozdokat és a  defibrillatorokat
befolyasolhatjak az erés magneses mezdk. Ha Onnek vagy
otthondban valakinek pacemakere vagy defibrillatora van,
ne tartozkodjon a késztlilék teteje kozelében.

+ A bankkartyak és az elektronikus adathordozék mikodését
is befolyasolhatjak a magnesek, ezért azokat tavol kell
tartani a készulék felsé tetejétdl.
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n A tlz, 4&ramltés vagy sérllés kockazatanak

csokkentése érdekében

« A készlilék csatlakoztatasa el6tt ellendrizze, hogy a terméken
feltiintetett feszliltség megegyezik-e a helyi halozati
feszlltséggel.

« Szdaraz helyekre késziilt. Ne hasznalja a szabadban vagy
nedves fellleten, és ne tegye ki esének, illetve ne engedje,
hogy viz érje.

+ Nedves kézzel ne érjen hozza semmilyen alkatrészhez vagy
dugodhoz.

« Soha ne alkalmazza a készulékeket, ha a vezetékiik vagy a
csatlakozojuk sérilt. Valjon meg a készuléktdl, vagy vigye
vissza egy hivatalos szervizbe vizsgalatra és/vagy javitasra.
Ha a tapkabel megsérllt, akkor a kockazatok elkertlése
érdekében ki kell cserélni egy eredetire vagy a gyarto altal
rendelkezésre bocsatottal.

+ Ne hasznadlja a tisztito készlléket, ha az nem megfeleléen
mUkodik, nekiltkoztek, leesett, sérilt, a szabadban maradt
vagy vizbe merilt. Ebben az esetben |épjen kapcsolatba az
ugyfélszolgalattal.

+  Semmilyen szényeggel ne takarja le a kabelt. Ne helyezze
a vezetéket az atjarokba vagy olyan helyekre, ahol botlast
eredményezhet.

+ Ne a kabelnél fogva huzza ki a tisztitd dugodjat. Ne a kabelt,
hanem a csatlakozot fogja, amikor kihlzza a késziléket a
konnektorbol. Hosszabbitd kabel hasznédlata nem ajanlott.

+ Semmilyen targgyal ne akadalyozza a levegé be-
vagy kiaramlasat. Ne hasznalja, ha valamelyik nyilds
eltomodott; tartsa portdl, szosztdl, hajtol és minden olyan
szennyezddéstdl mentesen, ami akadalyozhatja a levegd
aramlasat.

+  Gyo6zddjon meg rola, hogy idegen targyak nem eshetnek a
készllékbe a levegd be- vagy kimeneti nyilasan keresztil.

« A készllék nagyfeszliltséget hasznal plazma eléallitasahoz.
Ezért elengedhetetlen, hogy a telepités, a tisztitds vagy a
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karbantartas soran levalassza a halézatrol.

Ne hasznaljon tisztitoszert vagy kendanyagot a késziléken.
Az daramtalanitas el6tt teljesen kapcsolja ki a késziléket.
Huzza ki a halozati csatlakozot, ha hosszabb ideig nem
hasznéalja. A botlas veszélyének elkerilése érdekében
biztonsagosan tekerje fel a kabelt.

Ne permetezzen gyulékony anyagokat, példaul rovarold
szereket vagy illatanyagokat a készulék kozelébe.

Ne hasznalja kemencék, kandallok, kalyhak vagy héforrasok
kozelében.

Csak eredeti, a készilékhez tervezett szlir6ket hasznaljon.
A termék modositdsa vagy atalakitasa szigoruan tilos.

HASZNALATI OVINTEZKEDESEK

30

Ez a készllék nem helyettesitheti a szell6ztetd rendszert, a
rendszeres porszivozast vagy a paraelszivd vagy a ventilator
hasznalatat f6zés kozben.

A szUr6 égése visszafordithatatlan kockazatokat okozhat az
emberek szamara, és mas élolényeket is veszélyeztethet.
Ne tlizelje el a sz(rot.

Ne helyezze ujjait vagy targyait a levegd ki- vagy bemeneti
nyilasaba, hogy ezzel elkerllje a fizikai sérlléseket vagy a
készulék helytelen mikodését.

Ne Uljon ra a készulékre.

Szallitaskor mindig a fogantyuknal fogja meg a késziléket.
Soha ne a tetejénél vagy a racsnal fogva szallitsa.



A TELEPITES HELYE

« A készuléket mindig szaraz, stabil, sik és vizszintes fellletre helyezze, és ilyen
fellileteken hasznalja.

+ Hagyjon legalabb 20 cm szabad helyet a egyik oldalan, és 1 m-t a készllék
masik oldalan. Hagyjon 50 cm szabad helyet a készllék felett.

min. 50cm

/

min.ZO'cm\‘

min. 100cm

/
min. 100cm min.‘;m 30 mz*

es szobakhoz

+  Semmit ne helyezzen a készllékre.

« Ne helyezze a készlléket kozvetlenll légkondiciondld rendszer ald, mert
kilénben réeshet a kondenzviz.

+ Az egységet nem szabad szél vagy huzat felé forditani.

« Az interferencia elkerllése érdekében helyezze a késziléket legalabb két
méterre mas radiohulldmokat hasznald elektromos készllékektdl, példaul
televiziotol, radiotdl és radioval vezérelt oratol.
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TERMEKLEIRAS

Szeretne virusoktol és baktériumoktol mentes, biztonsagos kornyezetben élni?
A NONVIRAIR® 100%-ban eltavolitja a virusokat és a baktériumokat.

Kezelégombok

A leveg6 bemenete

El6sziiré
Haj és vastag por

Sterilizalo cella

NONVIRAIR®

Virus, baktérium, pollen,
penész, szag, flust, VOC, atkak

Aktivszén-sziird
Szagok, fust és vegyi
szennyezd anyagok

A levegé kimenete T LIt Ll

i panerhdi
!I"] ka' HEPA H13 sziiré
i Ultrafinom por

Kezel6gombok

Csendes 12 érés idézitd

Kézepes sebesség 8 6ras idozité

Intenziv

Nagy sebesség tisztitas
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A KESZULEK HASZNALATA

A késziilék lizembe helyezése

Csatlakoztassa a tapkabelt a
készllékhez.

H Dugja be a dugdt a konnektorba.

A készllék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be- és kikapcsold gombot. A
tisztito készenléti lzemmaodban 5
percig aktivalodik; ilyenkor az 6sszes o _f) =n —’> O ]?>
rendelkezésre allo Gzemmad vilagit. 30m.n

Megjegyzés: ekkor a tisztito leall.

Nyomja meg a valasztott szlrési
lizemmad ikonjat.
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A sziirési méd kivalasztasa

Amig a készllék készenléti vagy barmely mas Gzemmodban van, nyomja meg a
kivalasztott szlrési ikont. A tisztitd ebben a modban kezd el dolgozni.

MANUALIS izemmodok

CSENDES

Idealis a jo levegémindség fenntartdasahoz enyhén terhelt légkorben
és/vagy amikor extra nyugalomra vagyik.

A tisztito alacsony sebességen fog mikodni.

KOZEPES SEBESSEG

Mérsékelten terhelt légkorokhdz vagy a szennyezddés adott
pillanatahoz.

A tisztito kdzepes sebességen fog mikodni.

NAGY SEBESSEG

Amikor a légkoér nagyon vagy gyakran szennyezett. Idealis olyan
|égkorben, ahol sokan megfordulnak, vagy tobbféle szennyezdéforras
talalhato.

A tisztitd nagy sebességen fog mikodni.

INTENZIV TISZTITAS

A szennyezd tényezdktdl vald slirgds megszabaduldshoz. A lehetd
legrovidebb id6 alatt megtisztitja a leveg6t.

A tisztitd maximalis sebességen fog mikodni.

30 percig intenziven tisztit, majd fokozatosan csokkenti a
sebességét, amig vissza nem tér azintenziv tisztitas el6tt alkalmazott
lUzemmodba.

8 ORAS IDOZITO
h Az el6zéekben leirt Gzemmodok muikodése soran aktivalhato a 8
8 oras idoézités. A tisztito a kivalasztott lzemmaodban 8 éran keresztil

mUkodik, majd fokozatosan csdkkenti a sebességet, amig le nem
all, és készenléti allapotban nem marad.
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Megjegyzés: ha az idézitésre kivalasztott Gzemmod
intenziv, a készilék nagy sebességre valt.

Megjegyzés: a 8 oras lUzemmod torléséhez nyomja
meg ismét a 8 oras idozitd ikonjat. A tisztitd torli a
visszaszamlalast, és tovabb mukodik az elézdleg
kivalasztott izemmodban.

Figyelem: ez az opcio csak akkor érheté el, ha az izemmaodot
korabban mar meghatéroztak. Ha készenléti allapotban
megnyomija az ikont, az id6zité nem lesz aktivalva.

34



Figyelem: ha a készlilék a 12 oras idézitett Gzemmddban
mikodik (12 orat mikodés és 12 orat pihen), és a 8

oras id6zit6 megnyomasanak pillanataban a készllék
a kikapcsolastol szamitott 12 oran belidl van, a 8 oras
lizemmaod nem kapcsol be.

AUTOMATIKUS Gzemmod
12 ORAS IDOZITES
Egy programozott ciklus, amely a tisztitot 12 éran at izemben, majd
tovabbi 12 oran keresztill készenléti allapotban tartja, és megismétli
a ciklust.
Idedlis a tisztitasi folyamat sajat igényeihez vald igazitdasahoz:
..... > munkanap, éjszaka/nappal...
5 h A 12 6ras id6zité ikonjanak megnyomasakor a ciklus aktivalodik, és
1 2 a tisztitd a kdvetkezé Gtem szerint kezd dolgozni:
k «  106ra CSENDES UZEMMOD
«  106ra KOZEPES SEBESSEGU UZEMMOD
«  106ra NAGY SEBESSEGU UZEMMOD
« 8 6ra KOZEPES SEBESSEGU UZEMMOD
«  106ra CSENDES UZEMMOD
Miutan letelt a 12 6ra, a tisztitd tovabbi 12 6ran at készenléti
allapotban marad, miel6tt Ujra megkezdi a ciklust.

Kikapcsolas

A készllék kikapcsolasdhoz barmely pillanatban megnyombhatja a be- és kikapcsold
gombot.
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KARBANTARTAS

A karbantartas el6tt elvégzend6 utasitasok

FONTOS

A karbantartasi miveletek elvégzése el6tt le kell allitani a késziléket,
és ki kell huzni a haldzati csatlakozot.

« A felhasznalé szamara engedélyezett karbantartasi muiveletek a

szlrék cseréjére korlatozodnak.

» Soha ne meritse a készliléket vizbe és egyéb folyadékokba.

» Soha ne hasznaljon surold, agressziv vagy gyulékony tisztitoszereket
a készilék egyetlen részének a tisztitdsahoz sem.

A szUrbk tisztitasa és cseréje

A potalka-
A csere ideje * trész

Kédja
ELOSZURO Tisztitas A késziilék figyelmezteti ra 02894007
(lasd a 37. oldalon)
Korulbeldl 4 hetente*

AKTIVSZEN-SZURO - - -

HEPA H13 SZURO Forgassa el a A késziilék figyelmezteti ra -
szUrét (l4sd a 39. oldalon)
Koérilbelll 6-12 hetente*

A karbantartas
menete

A sz(r6 cseréje A készulék figyelmezteti ra 02894006
(lasd a 39. oldalon)
Koérilbeldl 1-2 évente*

STERILIZALO CELLA - - -
NONVIRAIR®

*A tablazatban szereplé ciklusok hozzavetdlegesek. A telepités Gzemidejétdl és a
szennyezettség szintjétdl fliggenek.

MEGJEGYZES: a késziilék tajékoztatja a felhasznalét a karbantartas
esedékességérol. A felhasznald azonban barmikor elvégezheti a szlrdk
karbantartasat, ha sziikségesnek tartja.

A szlirécserével kapcsolatos tippek

« Viseljen kesztylt, amikor kicseréli a sz(ir6t, vagy mosson kezet a hasznalt
sz(rok kezelése utan.
Helyezze a hasznalt szlroéket kozvetlenul egy légmentesen lezart tasakba,
miel6tt kidobna 6ket, hogy elkertilje a szennyezédések terjedését. A hasznalt
szliréegységeket a helyi eléirasoknak megfelel6en artalmatlanitsa.
Ne engedje, hogy allergias vagy légzési problémakkal kizd6é személyek
kezeljék a hasznalt szlir6ket.
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Az elbszliré karbantartasa

Az el6szlré megfelel6 tisztitast igényel az optimalis tisztitasi eredmények elérése és
a HEPA H13 sz(iré hasznos élettartamanak meghosszabbitasa érdekében.

A tisztitds menete

TISZTITASI ERTESITES: a 8 ORAS
IDOZITO fehéren villog, még akkor

Huzzakiatapkabeltatapegységbdl.
is, ha a készulék ki van kapcsolva.

—

H,“ZZ:"‘ ’Ie a tisztito felsé gydrdjét a Vegye ki az el6sz(ir6t a készilékbal.
készllékrol.
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Mossa meg az el6sz(rdét a csap

alatt. Ha az el6sz(ir6 nagyon Tegye vissza az el6sz(rét a
piszkos, egy puha kefével tavolitsa készllékbe.
el a port.

) —

A felsé gylrl visszatételéhez
helyezze a gylrGt a megfeleld és tartsa lenyomva a 8 ORAS
helyzetbe, amelyet a fels® IDOZITO ikont két masodpercig
magnesek automatikusan a karbantartds  befejezésének
rogzitenek. ellen6rzéséhez.

Csatlakoztassa Ujra a készlléket,
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A HEPA H13 szlir6 karbantartasa

A HEPA H13 szlrd elforgatasa vagy cseréje

TISZTITASI ERTESITES:

a 8 ORAS és a 12 ORAS IDOZITOK

felvaltva villognak meég akkor Huzza ki a tapkabelt a tapegységbdl.
is, amikor a készllék kikapcsolt

allapotban van.

A sérllés elkeriilése érdekében
helyezze a készlléket szényegre
vagy nem érdes, sima fellletre.
Az Ooramutatd jarasaval ellentétes
iranyba forgassa el az also
burkolatot 90 fokkal, hogy leszerelje
a készulékrol.

Huzza le az alsé részt a HEPA H13
sz(rdvel egylitt.

w
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Ellenérizze a HEPA H13 szlrd

telitettségét. Ha a sz(irének csak a

fele telitett, forgassa el 180 fokkal, és
Huzza ki a HEPA H13 sz(irét az alsd helyezze vissza az alsd burkolatba,
burkolatbdl. lgyelve arra, hogy a tiszta tertlet a

tetején legyen.

Amennyiben teljesen telitett,

cserélje ki a sz(irét.

Helyezze be az alsoé fedelet a HEPA Csatlakoztassa Ujra a késziléket, és
H13 szlrével egyiitt a késziilékbe, tartsa lenyomva a 8 ORAS IDOZITO
és zarja le a fedelet egy 90 fokos ikont két masodpercig a karbantartas
fordulattal. befejezésének ellendrzéséhez.

A késziilék tisztitasa

« Egy puha, enyhén nedves ruhaval toérolje le a port a késztlékrol.
- Tisztitsa meg a levegd be- és kidramlasi nyilasat.
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MUSZAKI JELLEMZOK

Az egység miiszaki jellemzéi

MODELL DREAM BASIC

Tapfesziiltség AC 220-240 V - 50/60 Hz

Teljesitmény 85 W

A legnagyobb hasznalati kapacitas 30 m?

280 mm (SZ) x 280 mm (M) x 450 mm (H)
Suly 8,5 kg

A tapkabel hossza 1500 mm

*Atermék mUszaki és esztétikai jellemzéi el6zetes értesités nélkil megvaltoztathatok
a tisztito teljesitményének javitasa érdekében.
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KIEGESZITO INFORMACIOK

Gyakran ismételt kérdések (GYIK)

Ez a fejezet a készlilékkel kapcsolatos leggyakoribb problémakat foglalja 6ssze. Ha
nem tudja megoldani a problémat az alabbi informaciok segitségével, forduljon az

lgyfélszolgalathoz.

PROBLEMA LEHETSEGES MEGOLDAS

Semmilyen médon nem « Ellenérizze, hogy a csatlakozd megfeleléen
kapcsol be. van-e csatlakoztatva a konnektorhoz.
« Ellenérizze, hogy a tapkabel megfeleléen
van-e csatlakoztatva a készlilékhez.
« Ellendérizze, hogy nincs-e daramszlnet.
Ellendrizze, a tobbi ldampa és berendezés

mukaodik-e.
A késziilék rezeg és/vagy » Ellendrizze, hogy a tisztitd sima, vizszintes
hibara utalé zajt kelt. fellleten van-e.

« Ellendrizze, hogy aleveg6 be- és kidaramlasat
nem takarja-e valamilyen targy.

Tul zajos a késziilék. « Hasznalja a CSENDES UZEMMODOT.
A dugasz és a konnektor tul « Ellenérizze, hogy a csatlakozoé megfeleléen
forro. van-e csatlakoztatva a konnektorhoz.
Furcsa szagavana « Az els6é néhany alkalommal, amikor
késziléknek. hasznalja a késziiléket, mUanyag szagot

érez. Ez a hasznalat soran megsz(inik.

« Ha a készllékbol égett szag arad, forduljon
az erre a jogosult terméktdmogatashoz.

« Tisztitsa meg a leveg6 be- és kidramlasanak
helyét.

« Tisztitsa meg az elészUrot.

Gyenge a ventillator + Ellenérizze, hogy a készllék nem kéri-e a
teljesitménye. Az egység sz(ir6 cseréjét, majd végezze el a kivant
nem tisztitja a leveg6t. karbantartasi miveletet.

A késziilék tovabbra is « Ellendrizze, hogy milyen tipusu
karbantartast igényel, karbantartast igényel a készulék. Lasd a
de mar elvégeztem a Karbantartas fejezetben.

miiveletet.
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A motor var néhany « Ez egy normadlis jelenség. A motor

masodpercet, mire a lassu  felgyorsulasa meghosszabbitja
kivalasztott izemmadban az élettartamat, és halkabb mukodést
kezd miikédni. eredményez.

Tippek, hogy tisztabb legyen a beltéri levegé

ime néhany tipp, amelyek segitik a beltéri levegd minéségének javitasat:
Hasznaljon CATA Purifyier® |égtisztitot.
Mindig végezze el a klimaberendezés karbantartasat.
Szell6ztessen naponta, télen és nyaron egyarant, és lehetéleg a kora
reggeli és a kés6 délutani orakban.
Takaritson ki, és ne hagyja, hogy felhalmozddjon a por és a piszok.
Hasznaljon organikus tisztitoszereket.
Ne dohanyozzon a bels6 helyiségekben.
Kerllje az allergén novényeket.
Kerllje az otthoni illatositokat.
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GARANCIA ES TERMEKTAMOGATAS

Mielétt a terméktamogatashoz fordulna javitas miatt, olvassa el a GYIK és a
Hibaelharitas cim( fejezetet.

Ha a probléma tovabbra is fennall, jegyezze fel az adott probléma jellemzdit és a
korilményeket. Olvassa le a készlilék aljan talalhatd adattablan szereplé gyartasi
datumot, és hivja a terméktamogatasi vonalat.

A készUlék javitasat csak szakképzett szakember végezheti.

A GYARTO garantélja a termék megfeleléségét a szamla, a vasarlasi elismervény
vagy a szallitélevél (tavértékesités esetén) datumatdl szamitott 2 évig otthoni
hasznalatra és 1 évig professzionalis hasznalatra, amennyiben a megvasarolt eszkdz
megfeleléen szerepel a listan.

Ez a garancia magaban foglalja az anyagokat és a munkaer6t, és adott esetben
a lakéhelyéhez legkozelebb taladlhatdé miiszaki személyzet kikiildését. (Kivéve
azon termékek esetében, amelyeket kis méretliik és mozgathatosaguk miatt a
felhasznalonak kell elszallitania a hivatalos terméktamogatas helyszinére.)

Amennyiben élni kivan a jelen Garanciaval termékhiba esetén, a fogyasztonak
kapcsolatba kell |épnie a Cata Electrodomésticos forgalmazodjaval vagy
lgyfélszolgalataval:

Spanyolorszag: 902 410 450 / +34 93 852 18 18 - info@cnagroup.es

Portugalia: +351 214 349 771 - service@junis.pt

A gyarté gyakorolhatja a hibas termék javitasara vagy cseréjére vonatkozé dontési
jogat, ha a két lehet6ség valamelyikének koltsége aranytalannak tekinthetd. Ha a
javitas vagy csere nem lehetséges vagy nem megfeleld, a fogyasztd valaszthatja
a vasarlas aranak csokkentését vagy a vasarlastol valo eldllast (az 1/2007 kiralyi
rendelet 120. és az azt kovetd cikkeiben, valamint a 7/1996 kiralyi rendelet 12.
cikkében meghatarozottak szerint).

KIVETELEK

Ez a garancia nem érvényes a kovetkezd esetekben:

» A Hasznalati kézikbnyvben szerepld utasitasok be nem tartasa.

- llletéktelen személy altali jogosulatlan kezelés.

« A termék tisztitadsanak vagy idészakos karbantartasi mlveleteinek hianya.

« A viz kémiai vagy elektrokémiai hatasai vagy a nem megfelelé anyagokkal valo
érintkezés altal okozott meghibasodasok vagy karok, a hasznalati kézikbnyv
rendelkezésein kivul.

« Fizikai torésboél eredd, gyartasi hibanak nem tulajdonithatd karok (lvegek,
mUanyagok és tartozékok).

Ez agarancianem befolyasoljaa2007. november 16-i kiralyi torvényerejl rendeletben
meghatarozott fogyasztoi jogokat.
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A terméken vagy a csomagoladsan taldlhatd === szimbolum azt jelzi, hogy ez a
termék nem kezelheté haztartasi hulladékként. Ezt a terméket Ujrahasznositas
céljdbdl az elektromos és elektronikus berendezések gyUjtéhelyére kell szallitani.
A termék megfelelé artalmatlanitasanak biztositasaval elkerilheti a kérnyezetre
és a kozegészségre gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyek
akkor fordulhatnak el6, ha a terméket nem megfeleléen kezelik. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbiinformaciokért forduljon a varosvezetéshez,
a haztartasi hulladékkezeld szolgalathoz vagy ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket
vasarolta.
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Bruger-
vejledning

Tillykke med dit keb af cataC Purifyer

Feor den farste brug skal du leese denne brugervejledning og veere seerlig op-

maerksom pa sikkerhedsadvarsler.

Vi anbefaler, at du gemmer vejledningen til fremtidig reference og vi haber du

nyder dit produkt, og et rent og sundt milja.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner
Forsigtighedsregler under brug
Installationssted

Beskrivelse af produktet
Anvendelse af apparatet
Vedligeholdelse
Specifikationer

Yderligere oplysninger

Garanti og support
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette apparat overholder gaeldende sikkerhedsbestemmelser.
Forkert brug kan medfare skader pa personer og ejendom.

Disse forbehold geelder for apparatet, og hvis

relevant, for alle redskaber, tilbehgr, opladere eller
stremadaptere.

« Ma kun anvendes som beskrevet i denne vejledning. Der
ma ikke udfgres nogen anden vedligeholdelse, end den
beskrevetidenne vejledning eller anbefalet af kundeservice.

« Dette apparat kan bruges af bagrn over 8 ar, personer med
fysiske, sensoriske eller mentale begraensninger, og af dem
der ikke har den nagdvendige viden og erfaring, forudsat
at de holdes under opsyn eller instrueres af en ansvarlig
person, med hensyn til sikker brug af maskinen og forstaelse
af de involverede risici. Barn ma ikke udfare rengaring eller
vedligeholdelse af maskinen uden opsyn.

« Maskinen ma ikke bruges som et stykke legetgj. Veer meget
opmeerksom, hvis den bruges af eller i neerheden af barn.

« Dette apparat ma ikke anvendes til en industriel anvendelse.

A Apparatet inkluderer magneter

« Pacemakere og defibrillatorer kan blive pavirket af steerke
magnetfelter. Hvis du eller nogen i dit hjem har en
pacemaker eller defibrillator, skal personen holde afstand
til toppen af enheden.

+ Der korrekte funktion af kreditkort og elektroniske
lagermedier kan ogsa blive pavirket af magneterne, derfor
bar de opbevares veek fra toppen af enheden.
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n Sadan reduceres risikoen for brand, elektrisk stad eller
personskade

For stikket seettes i, skal du kontrollere, at spaendingen angivet
pa produktet svarer til den lokale netspaending.

Designet til tarre steder. Ma ikke anvendes udendgrs eller
pa vade overflader og ma ikke udseettes for regn eller
vandstaenk.

Handter ikke nogen dele eller stikket med vade heender.
Brug ikke apparatet, hvis ledningen eller stikket er
beskadiget. Afvis apparatet eller send det tilbage til et
autoriseret serviceveerksted for kontrol og/eller reparation.
Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes med en
anden original eller ledning, eller en ledning leveret af
fabrikanten for at undga risici.

Brug ikke luftrenseren, hvis den ikke fungerer korrekt, har
modtaget et slag, er faldet ned, er blevet beskadiget, er
blevet efterladt udendgrs eller er blevet nedsaenket i vand.
Kontakt vores kundeservice.

Ledningen ma ikke tildeekkes med taepper, matter eller
lignende. Leeg ledningen et sted, hvor du ikke treeder eller
kan falde over den.

Luftrenseren ma ikke afbrydes ved at traekke i ledningen.
For at afbryde, treek i luftrenserens stik, ikke i ledningen.
Det anbefales ikke at bruge en forlaengerledning.
Luftindsugningen eller udsugningen ma ikke blokeres med
noget objekt. Ma ikke anvendes hvis en af abningerne er
blokerede; hold fri for stev, fnug, har og ethvert andet
objekt som kan begraense luftstrammen.

Kontrollér, atderikke falder fremmedlegemernediapparatet
gennem nogle af dbningerne til ind- eller udsugning af luft.
Der anvendes hgjspaending pa anordningen til at danne
plasma. Derfor er det afggrende at den elektriske forbindelse
afbrydes under installation, renggring eller vedligeholdelse.
Anvend ikke renggringsmidler eller smgremidler pa dette
apparat.
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Sluk alle kontroller fgr stremmen afbrydes.

Afbryd stremmen nar den ikke skal bruges over en laengere
periode. For at undgéa at falde over den, skal ledningen
rulles sikkert sammen.

Spray ikke breendbare materialer, som insektdraebende
middel eller parfumer rundt om apparatet.

Brug ikke i neerheden af ovne, pejse, kakkelovne eller andre
varmekilder.

Brug kun originale filtre, der er specielt designet til dette
apparat.

Det er strengt forbudt at eendre eller omdanne produktet.

FORSIGTIGHEDSREGLER UNDER BRUG
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Dette apparat kan ikke erstatte et ventilationssystem,
regelmaessig renggring med stovsuger, eller brug af en
emhaette eller kakkenventilator.

Forbraendingen af filteret kan forarsage irreversible
personskader eller bringe andre levende veesner i fare. Brug
ikke filteret som forbreendingsmateriale eller til lignende
anvendelser.

Stik ikke fingre ind til abninger til ind- eller udsugning af
luft for at undga fysiske skader, eller forkert funktion af
apparatet.

Sid ikke oven pa apparatet.

Loft altid apparatet i hankene under transport. Lgft aldrig i
toppen eller i gitteret.



INSTALLATIONSSTED

«  Placer og brug altid apparatet pa en tar, stabil, flad og vandret overflade.

« Lad der vaere mindst 20 cm mellemrum pa den ene side af apparatet og 1
meter pa de andre sider af apparatet. Efterlad ogsa et rum pé ca. 50 cm over
apparatet.

min. 50cm

in. 200m /

min. 100cm

min. 100cm

«  Placer ikke genstande oven pa apparatet.

«  Placer ikke apparatet direkte under et klimaanlaeg for at undga, at der drypper
kondens ned pa det.

«  Enheden ma ikke placeres udsat for vinden eller hvor der findes en luftstram.

«  For at undgé interferens, skal apparatet placeres mindst to meter fra andre
elektriske apparatet, som bruger radiobglger, som fjernsyn, radioer og
radiostyrede ure.
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BESKRIVELSE AF PRODUKTET

Vil du bo i omgivelser uden virus og bakterier?
NONVIRAIR® fjerner 100 % af virus og bakterier.

Kontroller

Luftindtag

Forfilter
Har og tykt stgv

Cellesterilisering
NONVIRAIR®

Virus, bakterier, pollen, mug,
lugt, reg, VOC, mider

® 0

Aktivt kulfilter
Lugte, reg og
kemisk forurende stoffer

Luftudluftning iiﬁe:u'rl'l"

ansrhil
iR} N i HEPA H13-filter
Hi Ultrafint stav

Kontroller

Lydlgs Timer 12/12

Middelhastighed Timer 8t

Luftrensning
intensiv
Hgj hastighed
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ANVENDELSE AF APPARATET

Opsaetning af apparatet

Tryk pa TIL/FRA for at taende for

apparatet. Luftrenseren aktiveres i Tryk Pé ikonet for den valgte filtre-
ventetilstand i 5 minutter, og viser ringstilstand.

alle de tilgeengelige funktionstilstan- o) -
de. 0 === @) (12
Bemaeerk: | lgbet af denne periode, er 30mn

luftrenseren stoppet.

55



Valg af filtreringstilstand

Mens apparatet er i ventetilstand eller i enhver anden tilstand, tryk pa det valgte
filtreringsikon og luftrenseren starter i denne tilstand.

MANUELLE tilstande
LYDLOS

D) Perfekt til at opretholde en god luftkvalitet i lidt forurenede miljger
e og/eller nar ansker ekstra fred i sjeelen.
Luftrenseren karer ved lav hastighed.
MIDDEL HASTIGHED
D Til let forurenede miljger eller miljger med gjeblikke med hgjere
— o forurening.
Luftrenseren kgrer ved middel hastighed.
HOJ HASTIGHED
—r)o Nar miljget er meget forurenet eller har en fortsat forvaerring
— af forureningen. Perfekt til omgivelser med mange personer i
) bevaegelse eller mange kilder til forurening.
Luftrenseren karer ved hgj hastighed.
INTENSIV LUFTRENSNING
A Specifik tilstand til at lgse et akut tilfeelde af forurening. Opna et
—9O rensetrum hurtigst muligt.
e Luftrenseren fungerer ved maksimal hastighed.
3(Qmin Der renser ved hgj hastighed i 30 minutter, hvorefter hastighed
saenkes gradvist indtil den vender tilbage til den sugetilstand der
var aktiv fgr rensning ved hgj hastighed blev aktiveret.
TIMER 8T
h | enhver af fgrnaevnte tilstande kan tilstanden timer 8t aktiveres.
8 Luftrenseren kerer videre i den valgte tilstand i 8t og begynder

derefter en gradvis seenkning af hastigheden, indtil den stopper
helt og er i dvaletilstand.

Bemaerk: Hvis den valgte tilstand for timer er intensiv
tilstand, skifter apparatet til at fungere ved hgj hastighed.

Bemaerk: For atannuller tilstanden timer 8t, tryk pa ikonet
Timer 8t igen. Luftrenseren annullerer nedteellingen og
kerer videre ved den tidligere valgte tilstand.

Forsigtig: Denne indstilling er kun tilgeengelig, hvis der
tidligere er valgt en funktionstilstand. Hvis der trykkes pa
ikonet under dvaletilstand, aktiveres timeren ikke.
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Forsigtig: Hvis apparatet kerer i tilstanden timer
12T TIL/12T FRA og apparatet er inden for den 12t

nedlukningsperiode, aktiveres timer 8t ikke nar der
trykkes pa knappen.

AUTOMATISK tilstand

TIMER12TTIL12TFRA
Det programmerede cyklus holder luftrenseren karende i 12 timer
og efterfglgende i dvaletilstand i yderligere 12t, ved at gentage

cyklussen.
Perfekt til at justere rensningsprocessen til dine behov: arbejdsdag,
..... > nat/dag, ...
h Nar der trykkes péa ikonet Timer 12t TIL 12t FRA, aktiveres cyklussen
1 2 og luftrenseren starter i overensstemmelse med felgende skema:

1t LYDLDS TILSTAND

«  TILSTANDEN 1t MIDDEL HASTIGHED

«  TILSTANDEN 1t H@J HASTIGHED

«  TILSTANDEN 8t MIDDEL HASTIGHED

1t LYDLDS TILSTAND
Efter at der er gaet 12t forbliver luftrenseren i hviletilstand i
yderligere 12t, fer en ny cyklus pabegyndes.

Slukket

Tryk pa TIL/FRA nar som helst for at teende for apparatet.
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VEDLIGEHOLDELSE

Indledende vejledninger far vedligeholdelse

VIGTIGT

+ Far der udfgres nogen form for vedligeholdelse, er det ngdvendigt at
stoppe apparatet og treek stikket ud.
Den eneste vedligeholdelse der ma udfares af brugeren er udskiftning

af filtre.

Nedszenk aldrig apparatet i vand eller andre vaesker.

Brug aldrig slibende, agressive eller breendbare renggringsmidler pa
nogen del af apparatet.

Rengaring og udskiftning af filtre

Sadan foretages 2 . . Kode
vedligeholdelse L Reservedel

FORFILTER Renggring Meddelelsen vises (se s.59) 02894007
Cyklus cirka 4 uger*

AKTIVT KULFILTER - - -

HEPAFILTER H13 Dreje positions- Meddelelsen vises (se s.61) -
filter Cyklus cirka 6 -12 maneder*

Udskiftning af filter Meddelelsen vises (se s.61) 02894006
Cyklus cirka 1-2 ar*

CELLESTERILISERING - - -
NONVIRAIR®

Filter

*Cyklerne i tabellen er omtrentlige. Det afhaenger af driftstimer og graden af
forurening pa stedet, hvor den installeres.

BEMZAERK: Apparatet informerer brugeren, nar det er nadvendigt at
udfgre vedligeholdelse. Brugeren kan dog udskifte filtrene nar som
helst, hvis det antages at vaere ngdvendigt

Gode tips til udskiftning af filtre

» Beer handsker ved udskiftning af filtret eller vask heender efter at have rgrt ved
brugte filtre.
Placer de brugte filtre direkte i en lukket og hermetisk pose inden bortskaffelse,
for at undga spredning af forurenende stoffer. Kassér de brugte filterenheder
i henhold til de lokale regler.
Personer der lider af allergi eller som har andedraetsbesveer bgr undga at
handtere brugte filtre.
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Vedligeholdelse af forfilter

Forfilteret kreever ordentlig rengering for at opnad optimale resultater med
luftrenseren og forlaenge HEPA H13 filtrets anvendelsestid.

Renggring

MEDDELELSE OM RENGQRING:
TIMER 8T blinker hvidt, selv nar
apparatet er slukket.

Tag  strgmledningen ud  af
stikkontakten.

——
Treek i den @verste ring pa
luftrenseren for at fjerne den fra Fjern forfilteret fra apparatet.
apparatet.
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——
Vask forfilteret under rindende

vand. Hvis forfilteret er meget Monter forfilteret pa& apparatet
snavset, bruges en blgd bgrste til igen.

at fjerne stgv.

) —

For at fastggre den gverste ring
igen, skal ringen placeres i den
korrekte position og fastgeres
automatisk med de gverste
magneter.

Tilslut apparatet igen og tryk pa
ikonet TIMER 8T i to sekunder
for at bekreefte afslutning af
vedligeholdelse.
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Vedligeholdelse af HEPAFILTER H13

Sadan drejes eller udskiftes HEPAFILTER H13

MEDDELELSE OM RENGQRING:

TIMERNE 8T og 12/12T blinker Tag strgmledningen ud af
skiftevis, ogsd nar apparatet er stikkontakten.

slukket.

Placer apparatet pa et teeppe
eller en lige glat overflade for at Fiern bunddzkslet med HEPA H13-

undgé skader. Drej bunddaekslet pa
apparatet 90° mod uret for at aftage
det.

filter.
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Kontrollér tilsmudsningen af HEPA

H13-filteret. Hvis kun halvdelen af

filteret er tilsmudset, skal det drejes
Treek i HEPA H13-filteret for at fjerne 180° og saettestilbage i bunddaekslet,
det fra bunddaekslet. sgrg for at det rene omrade forbliver

i den gverste del.

Hvis filteret er helt tilsmudset,

skal det udskiftes.

Monter bunddeekslet med H13 HEPA- Tilslut apparatet igen og tryk pa ikonet
filteret pa apparatet og luk deekslet TIMER 8T i to sekunder for at bekraefte
ogdrejdet 90° grader i urets retning. afslutning af vedligeholdelse.

Rengering af apparat

+ Fjern stgv fra apparatet med en let fugtig blad klud.
» Renggr ind- og udgang



SPECIFIKATIONER

Enhedsspecifikationer

MODEL DREAM BASIC
Forsyningsspznding AC 220-240 V - 50/60 Hz

Styrke 85 W

Maksimal kapacitet for det anbefalede rum KloNg

Dimensioner 280 mm (B) x 280 mm (D) x 450 mm(H)
Vaegtning 8,5 kg

Stremledningens laengde 1500 mm

*Produktets tekniske og aestetiske specifikationer kan eendres uden varsl, til at
forbedre luftrenserens ydeevne.
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YDERLIGERE OPLYSNINGER

Ofte stillede spargsmal

Dette kapitel viser en oversigt over de mest almindelige problemer med apparatet.
Hvis problem ikke kan lgses ved hjeelp af falgende oplysninger, skal du kontakte

vores kundeservice.

PROBLEM MULIGLGSNING

Det teender slet ikke.

Apparatet vibrerer og/eller
afgiver en lyd der angiver en
funktionsfejl.

Apparatet afgiver for meget
stgj.

Stikket og stikkontakten
bliver alt for varme.

Apparatet afgiver en
meerkelig lugt.

Ventilatorens kreaeft er svag.

Apparatet renser ikke luften.

Apparatet angiver
stadigvaek at to filtre

skal vedligeholdes, men
vedligeholdelsen er allerede
udfort.
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Kontrollér, at stikket er korrekt forbundet til
stikkontakten.

Kontrollér, at strgmledningen er korrekt
forbundet til apparatet.

Kontrollér, at der ikke er et strgmsvigt.
Kontrollér, om andre lamper og systemer
fungerer.

Kontrollér, at luftrenseren star pa en flad og
nivelleret overflade.

Kontrollér, at luftindsugning og udsugning
ikke blokeres af nogen genstand.

Du kan anvende tilstanden LYDL@S

Kontrollér, at stikket er korrekt forbundet til
stikkontakten.

De ferste par gange apparatet tages i brug
kan det lugte af plast. Lugten forsvinder
med brug.

Hvis apparatet afgiver en breendende
lugt, skal du kontakte et autoriseret
servicecenter.

Rens luftindsugning og udsugning.

Rens forfilteret.

Kontrollér, at indikatoren til udskiftning af
filter ikke er aktiveret, og udfer passende
ngdvendig vedligeholdelse.

afslutningen
afsnittet

Forsag at bekrzefte
af vedligeholdelsen. Se
Vedligeholdelse.



Det tager motoren nogle « Det er en normal adfaerd er at forleenge
sekunder for den begynder motorens levetid ved at accelerere jeevnt
at kere i den valgte tilstand. og opna en bedre hgrekomfort.

Gode rad til at opna renere luft

Her giver vi nogle tips til at forbedre indeklimaet:
Brug din CATA Purifyier® luftrenser.
Udfar korrekt vedligeholdelse af dit klimaanlzaeg.
Udluft veerelser dagligt, bdde om vinteren og om sommeren og helst tidligt
om morgenen og sent pa eftermiddagen.
Hold huset rent og ryddeligt for at undga ophobning af stav og snavs.
Brug fortrinsvis gkologiske renggringsmidler.
Der ma ikke ryges indendgrs.
Undga planter der kan fremkalde allergi.
Undga at bruge parfumer til hjemmet.
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GARANTI OG SUPPORT

Fer du kontakter den tekniske service vedrgrende en reparation, skal du lese
kapitlet Ofte stillede spgrgsmal og fejlfinding.

Hvis problemet fortszetter skal du notere det specifikke problem og de forhold det
forekommer under. Noter dig fremstillingsdatoen péa typepladen placeret nederst
pa apparatet og ring til den tekniske service.

Reparationen af apparatet ma kun udfgres af en kvalificeret tekniker.

PRODUCENTEN garanterer overensstemmelsen af dette produkt i en periode pa 2 ar
til privat brug og 1 ar til professionelt brug, regnet fra dato pa faktura, kebskvittering
eller fglgeseddel (i tilfeelde af fjernsalg), hvor det kebte apparatet kan ses.

Denne garanti omfatter bade materialer og arbejdskraft, og hvis det er ngdvendigt
transporten af det neermeste personale fra teknisk service. (Undtagen i tilfeelde af
produkter, der pa grund af deres lille stgrrelse og mobilitet, bar transporteres af
brugeren til den tekniske service).

| tilfeelde af skader pad produktet, for at kunne ggre brug af denne garanti, skal
forbrugeren kontakte forhandleren eller kundeservice fra Cata Electrodomésticos:
Spanien: 902 410 450 / +34 93 852 18 18 - info@cnagroup.es

Portugal: +351 214 349 771 - service@junis.pt

PRODUCENTEN kan udgve sin ret til at reparere eller udskifte det defekte produkt,
nar prisen pa en af de to valgmuligheder antages for at veere urimelig. Hvis
reparation eller udskiftning ikke er muligt eller hensigtsmeaessigt, kan forbrugeren
veelge at fa en rabat pa prisen eller at annullere kabet (som anfart i artikel 120 og de
felgende RD 1/2007, ligesom artikel 12 fra lov 7/1996).

UDELUKKELSESBESTEMMELSE

Denne garanti geelder ikke i felgende tilfaelde:

+ Manglende overholdelse af anvisningerne angivet i brugervejledning.

« Forkert handtering af luftrenseren af uautoriseret person

+ Manglende renggaring eller regelmeaessig vedligeholdelse af produktet.

« Nedbrud eller skader forarsaget af vands kemiske eller elektrokemiske effekter eller
kontakt med upassende stoffer, uden for bestemmelserne i brugervejledningen.

« Heendelser forarsaget af fysiske brud, der ikke kan tilskrives en fabrikationsfejl
(glas, plast og tilbehgar)

Denne garanti eendrer ikke forbrugerens rettigheder i henhold til bestemmelserne i
det kongelige dekret 1/2007 fra den 16. november.
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Symbolet === i produktet eller i emballagen angiver, at dette produkt ikke
ma bortskaffes som normalt husholdningsaffald. Dette produkt skal leveres
til opsamlingssted til elektrisk og elektronisk udstyr til genbrug. Ved at sikre
korrekt bortskaffelse af dette produkt, hjeelper du med at undgd mulige negative
konsekvenser for miljget og folkesundheden, hvilket kunne veere tilfeldet hvis
produkt ikke handteres korrekt. For yderligere oplysninger om genbrug af dette
produkt, kontakt genbrugspladsen i din by for at forhgre dig om bortskaffelse af
hvidevarer eller kontakt forretningen hvor du kabte produktet.
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CATA ELECTRODOMESTICOS, S.L.
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SAT Central Portugal: +351 214 349 771 - service@junis.pt

60820640.12.11.2020



